
Rámcová dohoda č. OVO2-2018/000067-025  
Na nákup termobielizne nehorľavej 

pre príslušníkov Hasičského a záchranného zboru  
 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka a podľa § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 

343/2015Z.z.“)  
(ďalej len „Dohoda“) 

 
medzi 

 
Kupujúci:  
Názov:     Slovenská republika zastúpená Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky  
Sídlo:     Pribinova 2  
    812 72 Bratislava – Staré Mesto  
IČO:     00 151 866  
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica  
Číslo účtu:    7000180023/8180  
IBAN:     SK7881800000007000180023 
V zastúpení:     Ing. Ondrej Varačka, generálny tajomník služobného úradu MV SR, na 

základe plnomocenstva č. KM-OPS4-2016/000623-044 zo dňa 6.4.2016  
 

(ďalej len „Kupujúci“) 
Predávajúci:  
Názov:     Fintex, s.r.o. 
Sídlo:     Sadova 14,052 01 Spišská Nová Ves 
Štatutárny zástupca:   Ing. Anton Beňa, konateľ    
Splnomocnený k podpisu:   Ing. Anton Beňa, konateľ 
   

IČO:     36572535 

DIČ:     2020035358 

IČ DPH:    SK2020035358 
Bankové spojenie:   Československá obchodná banka, a.s. 
Číslo účtu:    4007767560/7500 
IBAN:     SK60 7500 0000 0040 0776 7560 
Tel:     053 4297851 
e-mail:    bena@fintex.sk 
registrácia:    Obchodný register OS Košice I., oddiel Sro, vložka číslo 14155N 
 

(ďalej len „Predávajúci“) 
(spolu aj ako „zmluvné strany“) 

 
 

ÚVODNÉ USTANOVENIA 
 

A. Zmluvné strany uzatvárajú túto Dohodu v súlade s výsledkom verejnej súťaže, ktorej oznámenie o 
vyhlásení verejného obstarávania bolo uverejnené vo Vestníku verejného obstarávania č. 189/2017 zo 
dňa 26.9.2017 pod zn. 13339 - MST (ďalej len „verejné obstarávanie“).  

 
B. Základným účelom tejto Dohody je v súlade s výsledkom verejného obstarávania zabezpečenie kúpy 

Tovaru (tak ako je tento pojem zadefinovaný v čl. I bod 1.1., čl. II bod 2.1. a v Prílohe č. 1 tejto Dohody), 
ktorý bude v súlade s touto Dohodou a Kúpnymi zmluvami kupovať Kupujúci od Predávajúceho.  

 
 
 

mailto:bena@fintex.sk


Čl. I 
PREDMET DOHODY 

 
1.1. Predmetom tejto Dohody sú podmienky nákupu a predaja termobielizne nehorľavej pre príslušníkov 

Hasičského a záchranného zboru (ďalej len „Tovar“).  
 

1.2. Zmluvné strany sa dohodli, že za účelom kúpy Tovaru podľa tejto Dohody uzatvoria Kúpnu zmluvu podľa 
ustanovení § 409 a nasl. Obchodného zákonníka, v ktorej budú špecifikované všetky detaily kúpy Tovaru 
(ďalej len „Kúpna zmluva“).  

 
1.3. Predávajúci sa zaväzuje dodávať za podmienok stanovených touto Dohodou a Kúpnou zmluvou 

Kupujúcemu Tovar a Kupujúci sa zaväzuje Tovar prevziať a zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú v súlade 
s podmienkami Dohody a Kúpnej zmluvy.  

 
Čl. II  

TOVAR, KÚPNA ZMLUVA  
 

2.1. Tovar je presne špecifikovaný v Opise predmetu zákazky (ďalej len „OPZ“), použitom v súťažných 
podkladoch vo verejnom obstarávaní ako aj v ponuke Predávajúceho predloženej do verejného 
obstarávania (ďalej len „Ponuka“). OPZ tvorí prílohu č. 1.A tejto Dohody a Ponuka tvorí prílohu č.1.B tejto 
Dohody.  

 
2.2. V prípade, že dodávaný tovar požadovaný Kupujúcim v zmysle prílohy č.1.A tejto Dohody nie je v 

kvalitatívnych parametroch zhodný v celom rozsahu počas plnenia Kúpnej zmluvy s Ponukou 
Predávajúceho podľa prílohy č.1.B tejto Dohody, má Kupujúci právo v prípade, že je to pre neho 
výhodnejšie, požadovať od Predávajúceho dodanie Tovaru v kvalitatívnych parametroch podľa prílohy 
č.1.A tejto Dohody v rozsahu Kúpnej zmluvy, tak ako bolo zadané v predmete verejného obstarávania.  

 
2.3. Zmluvné strany sa dohodli, že Kúpne zmluvy uzatvárané na základe tejto Dohody budú zodpovedať 

podmienkam dohodnutým v tejto Dohode, najmä s ohľadom na maximálne jednotkové ceny Tovaru. V 
Kúpnej zmluve bude určená aj celková maximálna cena za Tovar kupovaný na základe uvedenej Kúpnej 
zmluvy.  

 
Čl. III  
CENA 

  
3.1. Maximálna cena za kus, za položku a maximálna cena celkom musí byť stanovená v zmysle zákona 

NRSR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o cenách“) a vyhlášky 
Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva Zákon o cenách v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Cena“).  

 
3.2. Cena musí zahŕňať všetky ekonomicky oprávnené náklady Predávajúceho vynaložené v súvislosti s 

dodávkou Tovaru (najmä náklady za Tovar, na obstaranie Tovaru, dovozné clá, dopravu na miesto 
dodania, náklady na obalovú techniku a balenie) a primeraný zisk Predávajúceho. 
 

3.3. Cena za Tovar musí byť stanovená v mene EURO. K fakturovanej cene bude vždy pripočítaná DPH 
stanovená v súlade s právnymi predpismi platnými v čase dodania Tovaru.  
 

3.4. Maximálny finančný limit na dodanie a nákup Tovaru podľa tejto Dohody je stanovený v Prílohe č.2 tejto 
Dohody. 
 

3.5. Maximálne jednotkové ceny za Tovar, ktoré boli predmetom Ponuky sú špecifikované v prílohe č. 2 tejto 
Dohody a sú stanovené ako maximálne ceny bez DPH.  
 

3.6. Predávajúci prehlasuje, že Tovar poskytuje Kupujúcemu za najlepších/najvýhodnejších podmienok, aké 
sa poskytujú na relevantnom trhu.  



 
 

Čl. IV  
PREDPOKLADANÉ MNOŽSTVO TOVARU  

 
4.1. Predpokladané množstvo Tovaru, ktoré Kupujúci kúpi od Predávajúceho v súlade s touto Dohodou a 

Kúpnymi zmluvami je určené v OPZ v prílohe č.2 tejto Dohody.  
 

4.2. Kupujúci nie je povinný zakúpiť predpokladané množstvo Tovaru, ani vyčerpať predpokladaný finančný 
objem zákazky podľa čl. III bod 3.4. tejto Dohody. Celkové zakúpené množstvo Tovaru bude závisieť 
výlučne od potrieb Kupujúceho počas platnosti tejto Dohody.  

 
Čl. V  

DOBA PLATNOSTI DOHODY  
 

Dohoda sa uzatvára na obdobie 48 mesiacov alebo do vyčerpania finančného limitu uvedeného v čl. III bod 3.4. 
tejto Dohody, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr.  

 
Čl. VI  

DODANIE TOVARU  
 

6.1. Miestom dodania Tovaru je: 
Záchranná brigáda HaZZ v Žiline 
Bánovská cesta 8111 
010 01 Žilina 
Telefón: 0961406551 
Mobil: 0421903244014 
  

6.2. Termín dodania Tovaru je (8) týždňov odo dňa podpisu Kúpnej zmluvy, pokiaľ v Kúpnej zmluve nebude 
uvedené inak.  
 

6.3. Tovar musí byť dodaný v súlade s Prílohou č. 1 tejto Dohody riadne zabalený. Prebratie Tovaru 
dodaného do miesta dodania Tovaru Predávajúcim sa uskutoční fyzickým prevzatím Tovaru, kontrolou 
množstva a kvality dodaného tovaru a podpisom preberacieho protokolu splnomocneným zástupcom 
Predávajúceho a Kupujúceho. V preberacom protokole bude uvedené presné množstvo a druh 
dodaného Tovaru, vyjadrenie, či dodávka Tovaru je úplná a či pri prevzatí Tovar zodpovedal 
požiadavkám podľa OPZ, Ponuky, tejto Dohody a Kúpnej zmluvy. V preberacom protokole Kupujúci 
vyznačí riadne dodanie Tovaru. V prípade vád Tovaru, tieto sa vyznačia v preberacom protokole a tento 
môže byť podkladom pre fakturácie až po odstránení vád dodávky Tovaru. K preberaciemu protokolu 
bude priložený dodací list Predávajúceho.  
 

6.4. Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar v súlade s Kúpnou zmluvou.  
 

Čl. VII  
PLATOBNÉ PODMIENKY A FAKTURÁCIA 

  
7.1. Kupujúci sa zaväzuje za dodaný Tovar zaplatiť Predávajúcemu cenu podľa Kúpnej zmluvy na základe 

faktúry vystavenej Predávajúcim po dodaní Tovaru a podpísaní preberacieho protokolu s vyznačením 
riadneho dodania Tovaru. Kupujúci neposkytne Predávajúcemu žiaden preddavok.  
 

7.2. Každá faktúra vystavená Predávajúcim bude obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o 
dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude 
originál/fotokópia preberacieho protokolu s vyznačením riadneho dodania Tovaru potvrdeného 
Kupujúcim.  
 



7.3. Lehota splatnosti faktúry je (30) kalendárnych dní odo dňa doručenia faktúry Kupujúcemu. Ak predložená 
faktúra nebude vystavená v súlade s touto Dohodou a/alebo Kúpnou zmluvou, Kupujúci ju bezodkladne 
vráti Predávajúcemu na prepracovanie. Opravená faktúra je splatná do (30) kalendárnych dní odo dňa jej 
opätovného doručenia Kupujúcemu.  
 

7.4. Všetky faktúry budú uhrádzané výhradne bezhotovostne prevodným príkazom na bankový účet 
Predávajúceho uvedený v záhlaví tejto Dohody.  

 
Čl. VIII  

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN  
 
8.1.        V prílohe č. 4 sú uvedené údaje o všetkých známych subdodávateľoch Predávajúceho, ktorí sú známi 

v čase uzavierania tejto Dohody a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 
 

8.2 Predávajúci je povinný Kupujúcemu oznámiť akúkoľvek zmenu údajov u subdodávateľov uvedených 
v Prílohe č. 4, a to bezodkladne.  

 
8.3 V prípade zmeny subdodávateľa je Predávajúci povinný najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa zmeny 

subdodávateľa predložiť Kupujúcemu informácie o novom subdodávateľovi v rozsahu údajov podľa bodu 
8.1. a predmety subdodávok, pričom pri výbere subdodávateľa musí Predávajúci postupovať tak, aby 
vynaložené náklady na zabezpečenie plnenia na základe zmluvy o subdodávke boli primerané jeho 
kvalite a cene. Subdodávateľ alebo subdodávateľ podľa osobitného predpisu, ktorý podľa § 11 ods. 1 
zákona č. 343/2015 Z. z.  má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, musí byť 
zapísaný v registri partnerov verejného sektora. Povinnosť zápisu do registra partnerov verejného 
sektora upravuje osobitný predpis - zákon č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 38/2017 Z. z. 

 
8.4 Predávajúci zodpovedá za plnenie zmluvy o subdodávke subdodávateľom tak, ako keby plnenie 

realizované na základe takejto zmluvy realizoval sám. Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť 
pri výberu subdodávateľa ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe zmluvy 
o subdodávke. 
 

  
Čl. IX  

ZÁRUČNÁ DOBA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 
  

9.1. Predávajúci zodpovedá v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka za vady 
dodaného Tovaru.  
 

9.2. Za predpokladu, že Kupujúci Tovar riadne skladuje a používa v súlade s jeho účelom, zodpovedá 
Predávajúci v zmysle § 429 a nasl. Obchodného zákonníka za akosť Tovaru (2) roky (ďalej len „Záručná 
doba“) od prevzatia Tovaru Kupujúcim, t. j. odo dňa uvedeného na preberacom protokole. 
 

9.3. Podľa bodu 9.2 tohto článku Dohody Predávajúci zodpovedá za to, že dodaný Tovar bude mať počas 
Záručnej doby vlastnosti vymedzené v OPZ a Ponuke a že Tovar bude spôsobilý na použitie za účelom 
na aký sa Tovar obvykle používa. 
 

9.4. Kupujúci je povinný písomne oznámiť Predávajúcemu vady akosti Tovaru bez zbytočného odkladu po 
ich zistení, najneskôr do konca dohodnutej záručnej doby (ďalej len „Uplatnenie záruky“). 
 

9.5. Uplatnenie záruky musí obsahovať:  

 číslo Kúpnej zmluvy,  

 popis vady akosti Tovaru alebo spôsob ako sa vada akosti Tovaru prejavuje,  

 počet vadných kusov Tovaru,  

 určenie spôsobu uspokojenia nároku zo záruky podľa bodu 9.7. tohto článku Dohody. 



  
9.6. Predávajúci je povinný sa písomne k Uplatneniu záruky vyjadriť do (7) dní po jeho doručení. Ak sa 

Predávajúci v tejto lehote nevyjadrí, má sa za to, že Uplatnenie záruky je oprávnené a Predávajúci 
súhlasí s oznámenými vadami akosti Tovaru (ďalej len „Oprávnená reklamácia“). 
 

9.7. V uplatnení záruky je Kupujúci povinný určiť aké nároky si uplatňuje zo záruky. V prípade Oprávnenej 
reklamácie môže Kupujúci požadovať podľa svojho uváženia:  

9.7.1. vrátenie zaplatenej kúpnej ceny za Tovar vykazujúci vady akosti,  
9.7.2. zľavu z kúpnej ceny za Tovar vykazujúci vady akosti,  
9.7.3. výmenu Tovaru vykazujúceho vady akosti za bezchybný Tovar,  
9.7.4. opravu Tovaru vykazujúceho vady akosti. 

  
9.8. Popri nárokoch ustanovených v bode 9.7 tohto článku Dohody má Kupujúci nárok na náhradu škody. 

 
9.9. V prípade nárokov z Oprávnenej reklamácie podľa bodov 9.7.1 a/alebo 9.7.2 tohto článku Dohody je 

Predávajúci povinný vystaviť a doručiť Kupujúcemu dobropis (oprava základu dane s náležitosťami podľa 
príslušných právnych predpisov) so splatnosťou (30) kalendárnych dní odo dňa jeho doručenia 
Kupujúcemu.  
 

9.10. V prípade nárokov z Oprávnenej reklamácie podľa bodov 9.7.3 a/alebo 9.7.4 tohto článku Dohody je 
Predávajúci povinný vymeniť Tovar vykazujúci vady akosti za bezchybný Tovar a/alebo vykonať opravu 
Tovaru do (30) dní odo dňa doručenia Uplatnenia záruky. V tomto prípade zabezpečí odobratie Tovaru 
vykazujúceho vady akosti z Miesta dodania tovaru a dodanie bezchybného a/alebo opraveného Tovaru 
na miesto dodania Tovaru Predávajúci na svoje náklady. 
 

9.11. Kupujúci si vyhradzuje právo počas platnosti Dohody preverovať kvalitu Tovaru na základe náhodného 
odberu vzoriek, pričom raz ročne bude Predávajúci hradiť náklady a poplatky štátnej skúšobne za 
vykonanie skúšok. V prípade, že z takto vykonanej skúšky budú výsledky doložené v skúšobnom 
protokole rozdielne v porovnaní s výsledkami skúšok uvedenými v protokole, ktorý bol predložený vo 
verejnej súťaži v neprospech Kupujúceho, má Kupujúci nárok na úhradu nákladov skúšok a ďalej právo:  
9.11.1. - vrátiť celú dodávku Tovaru Predávajúcemu na jeho náklady,  
9.11.2. - požadovať úhradu zmluvnej pokuty vo výške 16 000,- € so splatnosťou do (30) dní odo dňa  
doručenia faktúry,  
9.11.3. - odstúpiť od Dohody,  
9.11.4. - fakturovať Predávajúcemu priame náklady súvisiace s odstúpením od Dohody. 

  
Čl. X  

ZÁNIK DOHODY 
  

10.1. Zmluvný vzťah založený touto Dohodou možno skončiť predčasne nasledovne:  
10.1.1. - písomnou dohodou Zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; v dohode o 

ukončení Dohody sa súčasne upravia aj nároky Zmluvných strán vzniknuté na základe alebo v 
súvislosti s Dohodou,  

10.1.2. - písomným odstúpením od Dohody ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, 
10.1.3. - výpoveďou Dohody podľa bodu 10.6 tohto článku Dohody.  
 

10.2. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Dohody v prípade, ak:  
10.2.1.  -  proti Predávajúcemu začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia,  
10.2.2.  -  Predávajúci vstúpil do likvidácie,  
10.2.3.  -  Kupujúci mal tri a viac Oprávnených reklamácii k podstatnej časti dodávky Tovaru,  
10.2.4. - Predávajúci koná v rozpore s touto Dohodou a/alebo Kúpnou zmluvou a/alebo Všeobecne  

záväznými právnymi predpismi a na písomnú výzvu Kupujúceho toto konanie a jeho následky v 
určenej primeranej lehote neodstráni,  

10.2.5. - v čase uzavretia Dohody existoval dôvod na vylúčenie Predávajúceho pre nesplnenie  
podmienky účasti podľa § 32 ods.1 1 písm. a) zákona ZVO, 



10.2.6. - Dohoda nemala byť uzavretá s Predávajúcim v súvislosti so závažným porušením povinností 
vyplývajúcej z práva záväzného aktu Európskej únie, o ktorom rozhodol Súdny dvor Európskej 
únie v súlade so Zmluvou o fungovaní Európskej únie, 

10.2.7. – Predávajúci nebol v čase uzavretia Dohody zapísaný v registri partnerov verejného sektora 
alebo ak bol vymazaný z registra partnerov verejného sektora, 

10.2.8.  -  Predávajúci nebude schopný dodať tovar v súlade s čl. III bod tejto Dohody, 
10.2.9.  -  Predávajúci poruší povinnosti podľa čl. VIII bod 8.1. až 8.4. tejto Dohody.  
 

10.3. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od Dohody v prípade, ak Kupujúci poruší Dohodu podstatným 
spôsobom. Za podstatné porušenie povinností vyplývajúcich z tejto Dohody na strane Kupujúceho sa 
považuje omeškanie Kupujúceho s úhradou faktúry/faktúr viac ako šesťdesiat (60) dní od ich splatnosti. 
 

10.4. Odstúpenie od Dohody musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia a je účinné 
dňom doručenia druhej Zmluvnej strane. 
 

10.5. Zmluvná strana, ktorá odstúpi od Dohody, má právo požadovať od druhej strany náhradu škody, ktorá jej 
týmto konaním vznikla, okrem prípadov vyššej moci. Pre účely tejto  Dohody sa za vyššiu moc považujú 
udalosti, ktoré nie sú závislé od konania zmluvných strán, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať 
ani nijakým spôsobom priamo ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, 
požiare, embargo, karantény, atď. 
 

10.6. Túto Dohodu môže každá zo zmluvných strán písomne vypovedať bez udania dôvodu s výpovednou 
lehotou 3 mesiacov. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v 
ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.  
 

Čl. XI  
ZMLUVNÉ POKUTY A ÚROKY Z OMEŠKANIA  

 
11.1. V prípade, že Predávajúci nedodá Tovar v súlade s Kúpnou zmluvou (riadne) a v dohodnutom termíne 

(včas) má Kupujúci právo požadovať za každý začatý deň omeškania zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z 
ceny Tovaru, s dodávkou ktorého je Predávajúci v omeškaní. 
 

11.2. V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou faktúry, má Predávajúci právo za každý začatý deň 
omeškania požadovať úrok z omeškania v zákonnom stanovenej výške. 
 

11.3. V prípade omeškania Predávajúceho s odstránením vady Tovaru alebo s výmenou Tovaru podľa čl. IX 
bod 9.10 tejto Dohody má Kupujúci právo požadovať za každý začatý deň omeškania zmluvnú pokutu vo 
výške 0,05 % z ceny Tovaru, s dodávkou/opravou ktorého je Predávajúci v omeškaní.  
 
   

Čl. XII  
VLASTNÍCKE PRÁVO  

 
Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k Tovaru podpisom preberacieho protokolu s vyznačením riadneho dodania 
Tovaru.  

 
Čl. XIII  

NÁHRADA ŠKODY  
 

V prípade že Kupujúcemu vznikne škoda spôsobená Predávajúcim, Predávajúci sa túto škodu zaväzuje v plnom 
rozsahu Kupujúcemu nahradiť.  

 
  



Čl. XIV  
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  

 
14.1. Akákoľvek písomnosť alebo iné správy, ktoré sa doručujú v súvislosti s Dohodou a Kúpnou zmluvou 

(každá z nich ďalej ako „Oznámenie“) musia byť:  
14.1.1. v písomnej podobe, 
14.1.2. doručené (i) osobne, (ii) poštou prvou triedou s uhradeným poštovným, (iii) kuriérom 

prostredníctvom kuriérskej spoločnosti alebo (iv) elektronickou poštou na adresy, ktoré budú 
oznámené v súlade s týmto článkom Dohody. 
  

14.2. Oznámenie poskytované Kupujúcemu bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo inej osobe alebo na 
inú adresu, ktorú Kupujúci priebežne písomne oznámi Predávajúcemu v súlade s týmto článkom 
Dohody:  
Kupujúci:  Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, Pribinova 2, 812 72 Bratislava – Staré Mesto, 

Slovenská republika  
k rukám:      pplk. Ing. Viera Chlebíková 
email:       viera.chlebikova@minv.sk  

14.3. Oznámenie poskytované Predávajúcemu bude zaslané na adresu uvedenú nižšie alebo inej osobe alebo 
na inú adresu, ktorú Predávajúci priebežne písomne oznámi Kupujúcemu v súlade s týmto článkom 
Dohody:  
Predávajúci: Fintex, s.r.o., Sadova 14,052 01 Spišská Nová Ves           
k rukám:       Ing. Anton Beňa, konateľ        
email:        bena@fintex.sk 
  

14.4. Oznámenie nadobúda účinnosť okamihom jeho prevzatia a má sa za prevzaté:  
14.4.1. - v čase jeho doručenia (alebo odmietnutia jeho prevzatia), pokiaľ sa doručuje osobne alebo 

kuriérom;  
alebo  
14.4.2. - v čase jeho doručenia, ale najneskôr v piaty (5) kalendárny deň po jeho odoslaní, pokiaľ sa 

doručuje ako poštová zásielka prvej triedy s uhradeným poštovným; alebo  
14.4.3. - v čase jeho doručenia, ale najneskôr nasledujúci kalendárny deň po jeho odoslaní, pokiaľ sa 

doručuje prostredníctvom elektronickej pošty. 
  

14.5. Ak je v súvislosti s vymedzením významu nejakého výrazu v ňom použité veľké začiatočné písmeno, je 
tak len na uľahčenie orientácie v texte a výraz má rovnaký význam aj s malým začiatočným písmenom, 
ibaže z kontextu vyplýva niečo iné. Ak z kontextu nevyplýva iné, výrazy v jednotnom čísle zahŕňajú aj 
význam množného čísla a naopak. 
 

14.6. Ak ktorékoľvek z ustanovení Dohody alebo Kúpnej zmluvy bude považované za nezákonné, neplatné 
alebo nevykonateľné (celkom alebo z časti) podľa akejkoľvek právnej normy, pravidla alebo na inom 
základe, také ustanovenie (alebo jeho časť) nebude v rozsahu, ktorý je neplatný tvoriť časť tejto Dohody 
alebo Kúpnej zmluvy, avšak zákonnosť, platnosť a vykonateľnosť zvyšných ustanovení Dohody alebo 
Kúpnej zmluvy zostane nedotknutá.  
 

14.7. Táto Dohoda má nasledujúce prílohy, ktoré tvoria jej neoddeliteľnú súčasť:  
Príloha č. 1:    Opis predmetu zákazky, technické požiadavky  
Príloha č. 2:  Štruktúrovaný rozpočet ceny Dohody  
Príloha č. 3:  Vzor Kúpnej zmluvy 
Príloha č. 4:  Zoznam subdodávateľov 
  

14.8. Zmluvné strany sa dohodli, že pohľadávky vyplývajúce z tejto Dohody a/alebo Kúpnej zmluvy môžu byť 
postúpené na tretie osoby len s predchádzajúcim písomným súhlasom dlžníka.  
 

14.9. Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť Kupujúcemu všetku súčinnosť nevyhnutnú na plnenie tejto Dohody 
a/alebo Kúpnej zmluvy.  
 



14.10. Táto Dohoda môže byť doplnená alebo zmenená v súlade s právnymi predpismi len písomnými 
očíslovanými dodatkami odsúhlasenými obidvoma zmluvnými stranami.  
 

14.11. V ostatných právach a povinnostiach touto Dohodou neupravených platia príslušné ustanovenia 
Obchodného zákonníka a ostatných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky. 
 

14.12. Obe strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z plnenia tejto Dohody budú riešiť najprv dohodou 
alebo zmierom. Ak nepríde k dohode, bude vec riešiť vecne a miestne príslušný súd Slovenskej 
republiky. 
 

14.13. Zmluvné strany vyhlasujú, že vôľa prejavená v tejto Dohode je slobodná, vážna, bez omylu v osobe 
alebo predmete tejto Dohody a že túto Dohodu neuzavreli ani v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok, čo potvrdzujú podpisom tejto Dohody. 
 

14.14. Táto Dohoda je vyhotovená v piatich rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom Predávajúci obdrží dva 
rovnopisy a Kupujúci obdrží tri rovnopisy. 
 

14.15. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády SR, v súlade so 
zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov, a ktorými sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. Dohodu zverejní kupujúci.  
 
 
 
 
 
 

–––––––––––––––––––––––––––-                                          –––––––––––––––––––––––––––- 
    Ing. Ondrej Varačka                                                                       Ing. Anton Beňa 
    generálny tajomník 
služobného úradu MV SR                           konateľ spoločnosti 
                        
 
 

  



Príloha č. 1  
 
Opis predmetu zákazky, technické požiadavky  
1.1. Termotričko dlhé rukávy nehorľavé (položka č.1) 

Termotričko dlhé rukávy nehorľavé je určené pre príslušníkov HaZZ na nosenie ako spodná vrstva pod 
vonkajšou vrstvou oblečenia, pričom poskytuje ochranu pred teplom a plameňmi, elektrostatickú ochranu 
a pôsobí zároveň termoregulačne. 

Termotričko dlhé rukávy nehorľavé je vyhotovené vo farbe šedá melanž, je vyrábané bezšvovou 
technológiou. Základný materiál je dvojvrstvová pletenina s ventilačnými (sieťová štruktúra) a spevňujúcimi 
(ripová štruktúra) zónami.  

Základný materiál  obsahuje nehorľavé, antistatické a elastické vlákna. Plošná hmotnosť je 160 g/ m2 
s toleranciou 5%. 

Výstrih termotrička je okrúhly ku krku, začistený paspulou zo základného úpletu šírky cca 1 cm. Trupová časť 
trička je bezšvová (turbulárna), dlhé rukávy sú zošité plochým švom (flatlockom) a do prieramku sú všité 4 – 
nitným owerlockovým stehom.  

Spodný okraj trička a rukávov je pevný s vytvorením záložky, ktorá je prešitá slepým stehom a na zadnej 
strane záložky je vypletené veľkostné číslo. Na zadnom dieli v spodnej časti z vnútornej strany trička je 
flockovaním umiestnená informácia - materiálové zloženie, veľkosť, výrobca, ošetrovacie symboly, číslo 
certifikátu a použité normy.  

Termotričko má anatomický strih umožňujúci voľný rozsah pohybu, ktorý je vhodný pre mužov aj ženy.  
 

 
NÁKRES 

 



Veľkostný sortiment 

 Veľkosť S M L XL 2XL 

A ½ šírka cez prsia  36 38 40 42 44 

B dĺžka celková 65 67 69 71 73 

C dĺžka rukáva 65 67 69 71 73 

D ½ šírka rukáva  15 16 17 18 19 

 

1.2. Termonohavice nehorľavé (položka č.2) 
Termonohavice nehorľavé sú určené pre príslušníkov HaZZ na nosenie ako spodná vrstva pod vonkajšou 

vrstvou oblečenia, pričom poskytujú ochranu pred teplom a plameňmi, elektrostatickú ochranu a pôsobí zároveň 
termoregulačne. 

Termonohavice nehorľavé sú vyhotovené vo farbe šedá melanž z identického materiálu ako termotričko. 
Základný materiál je dvojvrstvová pletenina s ventilačnými (sieťová štruktúra) a spevňujúcimi (ripová štruktúra) 
zónami.  

Základný materiál  obsahuje nehorľavé, antistatické a elastické vlákna. Plošná hmotnosť je 160 g/ m2 
s toleranciou 5%. 

Termonohavice sú vyrobené bezšvovou technológiou s všitým oblúkovým klinom. Kroková časť 
termonohavíc a klin sú zošité plochým švom (flatlockom) po celej dĺžke. Horný a spodný okraj nohavíc je tvorený 
plynulým vpletením spevneného pružného patentu (rib 1:1) v šírke 5-6 cm, ktorý je na polovicu prehnutý 
a z vnútornej strany prešitý slepým stehom, čím vytvára záložku.  

Na pásovej záložke z vnútornej strany je vypletené veľkostné číslo, pod veľkosťou na vnútornej strane 
nohavíc je flockovaním umiestená informácia - materiálové zloženie, veľkosť, výrobca, ošetrovacie symboly, číslo 
certifikátu a použité normy.  

Termonohavice majú anatomický strih umožňujúci voľný rozsah pohybu, ktorý je vhodný pre mužov aj ženy.  
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 



NÁKRES 

 

 
Veľkostný sortiment 

 Veľkosť S M L XL 2XL 

A ½ šírka pása 25 26 27 28 29 

B ½ šírka v hĺbke sedu  33 35 37 39 41 

C ½ šírka stehna  17 18 19 20 21 

D dĺžka celková  95 97 99 101 103 

 
1.1. Technológia spracovania  

Termotričko aj termonohavice sú vyrobené v niektorých častiach bezšvovou technológiou, v prípade šitia je 
použitý plochý šev - 4–ihlový 7-nitný stroj so spodom krycím a vrchom viazaným stehom (flatlock).  

Je nutné, aby boli použité nite vhodného zloženia a jemnosti tak, aby švy neboli hrubé a pri nosení netlačili. 
 
 

  



1.2. Špecifikácia základného materiálu  

 Parameter Norma  Požadovaná (hodnotená) hodnota 

1. 
Materiálové zloženie STN 80 0067-1 

alebo ekvivalent 
 

52% ± 3% modakryl, 26% ± 3% bavlna, 
19% ± 1% polyamid, 2%± 0,5%   
antistatické vlákno, 1% elastan ± 0,5% 

2. 
Farba STN EN 20 105-A02 

alebo ekvivalent 
šedá melanž 

3. 
Plošná hmotnosť  
 

STN EN 12127 
alebo ekvivalent 

160 g / m2   ± 5 % 
 

4. 
Zmena rozmerov po 5 cykloch 
prania a sušenia pri 40ºC 

STN EN 5077, 
STN EN ISO 6330  
alebo ekvivalent 

± 3 % 
 

5. 
pH vodného výluhu STN EN ISO 3071 

alebo ekvivalent  
4,0 – 7,5 
 

6. 
Obsah formaldehydu STN EN ISO 14184-1 

alebo ekvivalent 
max. 75 mg/kg 

7. 
Obsah pesticídov STN 80 0055 

alebo ekvivalent 
max 1,0 mg/kg 

8. 
Obsah arylamínov STN EN 14362-1 

alebo ekvivalent 
nedokázané 

9. 
Obsah pentachlóru STN 80 0055 

alebo ekvivalent 
max 0,5 mg/kg 

10. 

Obsah ťažkých kovov STN 80 0055  
alebo ekvivalent 

arzén   -  max 1,0 mg/kg 
kadmium  -  max 0,1 mg/kg 
olovo  -  max 1,0 mg/kg 
meď  -  max 50,0 mg/kg 
chróm  -  max 2,0 mg/kg 
kobalt  -  max 4,0 mg/kg 
nikel  -  max 4,0 mg/kg 
ortuť  -  max 0,02 mg/kg 

11. 
Tepelná odolnosť STN EN ISO 11092 

alebo ekvivalent  
0,026 m2.K/W 

12. 
Odolnosť voči vodným parám STN EN ISO 11092 

alebo ekvivalent  
1,650 m2.Pa/W 

13. 
Index permeability (priepustnosti) 
vodnej pary 

STN EN ISO 11092  
alebo ekvivalent 

0,95 

14. 
Stálofarebnosť v otere 
 suchý oter 
 mokrý oter 

STN EN ISO 105-X12 
alebo ekvivalent 

 
min. stupeň 4 
min. stupeň 4 

15. 

Stálofarebnosť v pote – alkalický 
 zmena odtieňa 
 zapustenie sprievodných 
tkanín 
Stálofarebnosť v pote – kyslý 
 zmena odtieňa 
 zapustenie sprievodných 
tkanín 

STN EN ISO 105-E04 
alebo ekvivalent 

 
min. stupeň 4 
min. stupeň 4/4 
 
min. stupeň 4 
min. stupeň 4/4 

16. 

Stálofarebnosť vo vode 

 zmena odtieňa 
 zapustenie sprievodných 
tkanín 

STN EN ISO 105-E 01 
alebo ekvivalent 

 
min. stupeň 4 
min. stupeň 4/4 

16. 

Stálofarebnosť v praní pri 40ºC 
 zmena odtieňa  
  zapustenie sprievodných 
tkanín 

STN EN ISO 105-C06 
alebo ekvivalent 

 
min. stupeň 4 
min. stupeň 4/4 



17. 
Stálofarebnosť na svetle STN EN ISO 105- B02 

alebo ekvivalent 
min  stupeň 4 

18. 
Antistatické vlastnosti STN EN ISO 1149-5 

alebo ekvivalent 
v súlade s normou 

 
 
Ochranu voči teplu a ohňu je potrebné deklarovať splnením nasledovných parametrov podľa STN EN ISO 11612 
– ochrana proti teplu a ohňu 

 Článok STN EN ISO 11612 Norma  Požadovaná (hodnotená) hodnota 

1. 6.2 Odolnosť voči teplu ISO 17493:2000 pri teplote 
180ºC 
alebo ekvivalent  

Bez vznietenia 
Bez topenia  
Maximálne zrážanie ± 3%  

2. 6.3 Obmedzené šírenie 
plameňa (A1) 

ISO 15025:2000 
alebo ekvivalent 

Bez zapaľovania smerom nahor alebo 
do strán  
Bez tvorenia dier 
Bez zapaľovania, topenia alebo 
roztavených zvyškov 
Priemerná dĺžka  
tlenia ≤ 2s 
Priemerná dĺžka žiarenia ≤ 2s  

3. 6.5.3 Sila prasknutia ISO 13938-1:1999 (testovacia 
plocha: 7,3 cm2) 
alebo ekvivalent  

Minimálne 200 Kpa 

4. 7.2 Konvekčné teplo (B) ISO 9151:1995 
alebo ekvivalent 

Rozsah HTI24 hodnôt 
Úroveň výkonu (s) 
               Min.       Max. 
B1           4.0         <10.0 

5. 7.3 Sálavé teplo (C) ISO 6942:2002 
Metóda B 
Tepelný tok 
19 kW/m2  

alebo ekvivalent 

Faktor tepelného prenosu RHTI24 (s) 
Úroveň výkonu 
               Min.        Max. 
C1          7.0          <20.0  

 

 
Výrobky sa dodávajú poskladané v igelitových vreckách, v každom vrecku je vložený návod na údržbu a popis 
funkčnosti výrobkov. Výrobky sú dodávané v škatuliach, ktoré sú prelepené páskou. Na škatuli je uvedený 
výrobca, vzor, veľkosť, počet kusov a rok výroby.   

 
Požadované vlastnosti základného materiálu a odolnosť voči ohňu uvedené v bode 1.4. je potrebné deklarovať 
ES certifikátom typu výrobku, protokolom o skúškach, povolením výrobcu použiť certifikáty a protokoly 
v predmetnej súťaži  a ES vyhlásením zhody, preukazujúcim jednoznačne požadované parametre. ES certifikát 
typu a ES vyhlásenie zhody výrobku sa musia preukázateľne vzťahovať k predmetu zákazky.  
 
V prípade predloženia ekvivalentných noriem v skúšobných protokoloch žiada verejný obstarávateľ 
predloženie týchto ekvivalentných noriem spolu s ich overeným prekladom do slovenského jazyka. 
 

 

  



 

             Príloha č. 2: Štruktúrovaný rozpočet ceny Dohody  
 

 
Tabuľka č. 1: Cena kompletnej termobielizne nehorľavej 
 

 
N Á Z O V 

 
POČET 

Merná 
jednotka 

(kus) 

Maximálna 
jednotková 

cena za 
položku v 
EUR bez 

DPH 

CENA  (EUR) 

Maximálna 
cena celkom 
za položku v 
EUR bez DPH 

DPH  

Maximálna 
cena 

celkom v 
EUR s DPH  

Termotričko dlhé rukávy 
nehorľavé 8000 ks 42,80 342 400,00  68 480,00 410 880,00 

Termonohavice nehorľavé 8000 ks 32,00 256 000,00 51 200,00 307 200,00 

Cena za predmet  zmluvy čl. II. ods. 1. CELKOM v EUR  718 080,00 

 
 

Slovom: sedemstoosemnásťtisícosemdesiat 00/100 EUR  
 
 
  
 
 
 
–––––––––––––––––––––––––––-                                          –––––––––––––––––––––––––––- 
    Ing. Ondrej Varačka                                                                       Ing. Anton Beňa 
    generálny tajomník 
služobného úradu MV SR                           konateľ spoločnosti 



                                                                                                                         Príloha č. 3: Vzor Kúpnej zmluvy 
 

KÚPNA ZMLUVA 
č. ............ 

na nákup termobielizne nehorľavej pre príslušníkov HaZZ 
 

uzatvorená podľa ustanovení § 409 a nasl. Obchodného zákonníka v súlade s Rámcovou dohodou č. ................ 
uzatvorenou medzi Predávajúcim a Kupujúcim dňa ................. 

(ďalej len „Kúpna zmluva“) 
 
 
 
Kupujúci: 
Názov: Slovenská republika zastúpená Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky 
Sídlo:    Pribinova 2 
    812 72 Bratislava 
IČO:    00 151 866 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   7000180023/8180 
IBAN:    SK788180000000700018023 
 
V zastúpení:   Ing. Ondrej Varačka 
                                                vedúci služobného úradu MV SR 
                                                na základe plnomocenstva č.p.: KM-OPS4-2016/000623-044 

 zo dňa  6. apríla 2016                                                              
 
 

(ďalej len „Kupujúci“) 
 

 
 
Predávajúci: 
Názov:     
Sídlo:      
Štatutárny zástupca:   
Splnomocnený k podpisu:  
IČO:     
IBAN:     
DIČ:     
IČ DPH:    
Bankové spojenie:   
Číslo účtu:    
Tel.:     
Fax:     
e-mail:     
registrácia:  
Oddiel:  
 

(ďalej len „Predávajúci“) 
 

(Kupujúci a Predávajúci Ďalej spolu len „Zmluvné strany“ alebo každý samostatne aj ako „Zmluvná  
strana) 
 
 

I. 



ÚVODNÉ USTANOVENIA 
 

1. Predávajúci sa ako uchádzač zúčastnil verejného obstarávania. Na základe predloženej Ponuky bol 
Predávajúci označený za úspešného uchádzača a Kupujúci s ním dňa .................. uzatvoril Rámcovú 
dohodu č. ............ (ďalej len „Rámcová dohoda“) ohľadne podmienok predaja a kúpy termobielizne 
nehorľavej podľa Prílohy č. 1 tejto Kúpnej zmluvy (ďalej len „Tovar“). 

2. Ak nie je uvedené inak, majú pojmy používané v tejto Kúpnej zmluve význam, tak ako je tento 
definovaný v Rámcovej dohode. 

3. Ak nie je v tejto Kúpnej zmluve dohodnuté inak, práva a povinnosti Zmluvných strán v zmysle Rámcovej 
dohody sú právami a povinnosťami Zmluvných strán podľa tejto Kúpnej zmluvy. 

 
 

II. 
PREDMET ZMLUVY 

 
1. Predmetom tejto Kúpnej zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať Tovar v súlade s touto Kúpnou 

zmluvou a Rámcovou dohodou Kupujúcemu a záväzok Kupujúceho prevziať Tovar podľa Prílohy č. 1 
a zaplatiť kúpnu cenu podľa čl. III. tejto Kúpnej zmluvy a Prílohy č. 1 tejto Kúpnej zmluvy. 

 
 

III. 
KÚPNA CENA 

 
1. Kúpna cena za Tovar bola určená v súlade s Rámcovou dohodou podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. 

o cenách v znení neskorších predpisov a jeho vykonávacej vyhlášky č. 87/1996 Z.z. a je ustanovená 
ako konečná vrátane obalu, DPH a dopravy na miesto dodania Tovaru  
ďalej len „Cena“). 

2. Cena je určená ako súčin jednotkových cien Tovaru definovaných v Prílohe č. 1 a množstva Tovaru 
dodávaného Kupujúcemu v súlade s Prílohou č. 1 podľa tejto Kúpnej zmluvy. 

 
 

IV. 
DODACIE PODMIENKY 

 
1. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá Tovar najneskôr do .................... 

Termín predchádzajúceho oznámenia dodania Tovaru do miesta dodanie Tovaru je minimálne jeden 
pracovný deň pred dňom dodania. V prípade predchádzajúceho neoznámenia dodania Tovaru Kupujúci 
nie je povinný dodávaný Tovar prevziať v deň jeho doručenia. Predchádzajúce oznámenie dodania 
Tovaru Predávajúci zrealizuje v čase od 8,00 hod. do 14,00 hod. telefonickým oznámením na tel.č.:  

 
V. 

MIESTO PLNENIA 
 

1. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá Tovar do skladu Kupujúceho na adresu: 
Záchranná brigáda HaZZ v Žiline 
Bánovská cesta 8111 
010 01 Žilina 
Telefón: 0961406551 
Mobil: 0421903244014 
 

VI. 
ZÁNIK KÚPNEJ ZMLUVY 

 
1. Pre zánik Kúpnej zmluvy sa primerane použijú ustanovenia článku X. Rámcovej dohody. 

 
 



VII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
1. Vzťah oboch zmluvných strán sa riadi Rámcovou dohodou a touto Kúpnou zmluvou. Všetky právne 

vzťahy vrátane právnych vzťahov výslovne touto Kúpnou zmluvou neupravených sa riadia 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území 
Slovenskej republiky. 

2. Táto Kúpna zmluva môže byť menená alebo doplnená len v súlade s právnymi predpismi písomne, 
formou číslovaných dodatkov, ktorú budú obojstranne podpísané Zmluvnými stranami a budú tvoriť 
neoddeliteľnú súčasť tejto Kúpnej zmluvy. 

3. Táto Kúpna zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády SR 
v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorý sa dopĺňa zákon č. 40/1965 Zb. Občiansky zákonník 
v znení neskorších predpisov a ktorými sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. Kúpnu zmluvu zverejní 
Kupujúci. 

4. Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom dva rovnopisy zostanú 
Predávajúcemu a tri rovnopisy zostanú Kupujúcemu. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v rozsahu tejto Kúpnej zmluvy splnomocnený pre vecné konanie za 
stranu Kupujúceho je .................., za stranu Predávajúceho ................ 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že táto Kúpna zmluva vyjadruje ich vážnu a slobodnú vôľu, že zmluvné 
prejavy sú dostatočne určité a zrozumiteľné a že zmluva nebola uzatvorená v tiesni, prípadne za 
nápadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s celým obsahom ju oprávnení zástupcovia 
obidvoch Zmluvných strán podpisujú. 

7. Neoddeliteľnú súčasť tejto Kúpnej zmluvy tvorí Príloha č. 1. 
 
 
 
 
Za Kupujúceho:        Za Predávajúceho: 
 
V Bratislave dňa ................................                                    V ...................... dňa .................... 
 
 
 
 
–––––––––––––––––––––––––––-                                        –––––––––––––––––––––––––––- 
    Ing. Ondrej Varačka                                                                     Ing. Anton Beňa 
    generálny tajomník 
služobného úradu MV SR                         konateľ spoločnosti 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

          

  



 

                                        Príloha č. 4 Zoznam subdodávateľov 

 
 
Zoznam subdodávateľov 

Por. 
číslo 

Označenie 
subdodávateľa 
(obchodné meno, 
IČO, sídlo) 

Osoba/osoby 
oprávnené konať 
v mene 
subdodávateľa (meno 
a priezvisko) 

Bydlisko osoby 
oprávnenej konať v mene 
subdodávateľa 

Dátum narodenia 
osoby oprávnenej 
konať v mene 
subdodávateľa 

1. ///    

2.     

3.     

 
Fintex, s.r.o., Sadova 14,052 01 Spišská Nová Ves, týmto vyhlasuje, že nebude pri plnení dodávok 
využívať subdodávateľov. 
 
 
–––––––––––––––––––––––––––-                                        –––––––––––––––––––––––––––- 
    Ing. Ondrej Varačka                                                                     Ing. Anton Beňa 
    generálny tajomník 
služobného úradu MV SR                         konateľ spoločnosti 
 
 
 
 
 
 


